Dr igard & Castr Apartado 3692
Abogados

Cra. 7 16-56
Bogota - Colombia S.A.

AS:99.013 Tel. Conm. 3802200
Tel./Fax: (57.1) 2827976
(57.1) 3802700

Seiiores

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO E._Mail:bricas @briaardvcastro.com.co
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES . ABERLSTRIA ¥ COMEFCHY

E. S. D. Kadicavion @ 85162412 s Feligs: 16

techa (D} s 2web-91-82 16:18:36
Tramite 1 B0 PCI-PIEN) 378 FASE MAL1 494 MEMLESTA
sdependencia: DMEG DIVISIUN 06 MRS ORERCIONES

REF: Expediente No. 05 102.412 - Solicitud de Patente Entrada en Fase Nacional

Corresp. a la Solicitud internacional PCT/1B2004/001064

a favor de SYNTHES GmbH

Titulada: CLAVO INTRAMEDULAR PARA OSTEOSINTESIS DE FRACTURAS DEL
FEMUR

JUAN PABLO CADENA SARMIENTO, vecino de Bogotd, portador de la tarjeta profesional
No. 57492, obrando como apoderado de la sociedad SYNTHES GmbH, segin lo acredita
el documento de poder presentado en esa Divisién, para dar cumplimiento al requerimiento
notificado por fijacién en lista el 04 de Noviembre de 2005, de acuerdo con los Articulos 38
y 39 de la Decisién 488 de la Comisién de la Comunidad Andina, Articulo 27 del Tratado
de Cooperacion en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular
Unica de la SIC, me pemmito:

1. Allegar documento donde consta la cesién del derecho a la Patente otorgado por el
inventor al solicitante, debidamente apostillado, junto con su correspondienté
traduccién.

2. Allegar fotocopia autenticada del documento de poder conferido por SYNTHES GmbH,
incluyendo el Certificado que acredita la Existencia y Representacion Legal,
debidamente apostillado, junto con su correspondiente traduccién.

3. ACLARAR que el solicitante de la presente solicitud es SYNTHES GMBH. El
solicitante presentado ante la Oficina nacional es el mismo presentado ante la Oficina
internacional tal como consta en la forma PCT/IB/308 anexa, donde se registra el
cambio de nombre de la Compaiia STRATEC MEDICAL AG a SYNTHES GMBH.

4. Allegar Extracto para publicacidn y Tarjsta de Archivo Temdético.

5. Allegar Artes Finales (2de 12cm X 12 Cmy 1 de 6 cm X 6 cm).

De la ora jef ntamente,

UAN PABLO CADENA SARMIENTO

C.C. No. 80.410.337 de Usaquén
Cra 7 No. 18-58 Piso 9

Bogot4, Enero 02, 2006
CHP/MEV/hsr.



SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
@ DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

Industria y Comerde TARJETA ARCHIVO TEMATICO
SURERINTENRENCIA pATENTE DEINVENCION X PCT X  MODELO DE UTILID:
(21) N° do solicitud 05 102.412 (22} Fecha de soficitud: 07-10-2005
(541) Clasificacion Intemacional :

(71)Soicitante(s)  SYNTHES GmbH
(72) Inventor(es)  Felix Aschmann

(79) Agents.__JUAN PABLO CADENA SARMIENTO :

{30) Prioridad 31) No.Prioidad (32) Fecha (33) Pals |
2003 0648/03 09-04-2003 CH
!
(85) Fecha inicio fase nacional: 09-11-2005 (87) Publicacion intemacional:
{86) Datos relativos a la presentacion da la salic. PCT Fecha: 21-10-2004
Fecha da presentacion de la solicitud: 07-04-2004 No. Publicacion : WO 20047089232 A1
No. de soficitud  PCTAB2004801064 - }

(54) Titwlo:  CLAVO INTRAMEDULAR PARA OSTEOSINTESIS DE FRACTURAS DEL FEMUR

(57) Reivindicacidn(es):

1. Clavo intramedular para osteosintesis de fracturas del fémur proximal, que comprende un clavo de fémur que se puede
insertar proximaments en el canal medular del fémur, un tornilio de cuello que se puede insertar lateralments en el
clavo de fomur a través de un agujero pasante, que so extiende oblicuaments al eje longitudinal del clavo de fémur,
disponiéndose un seguro de giro que posibilita e movimiento axial del tomnillo de cuelio en e agujero pasante del clavo
de fémur, presentando el tomillo de cuslio por lo menos una ranura longitudinal, que se extiende en direccion axial,

CONTINUA AL RESPALDO ...



y previéndose un elemento de blogueo con por lo menos
un brazo dirigido aproximadamente paralelo al eje del
tornillo de cuelio, que inserta lateraimente en las
ranuras longitudinales del tomnillo de, caracterizado por
que el seguro de girc se forma por una interconexion
enfre el elomento de bloquec (16a, 16b) y el dlavo de
fémur (1a, 1b, 1c) y entre el elemento de bloqueo (163,
16b} y el tornillo de cuslio (10a, 10b).
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DOCUMENT OF ASSIGNMENT OF
PATENT APPLICATION

ASSIGNMENT

The Underaigned Felix Aschmann
acting as Inventor
of Colombian Patent Application No,

Titled: INTERMEDULLARY NAIL FOR FEMUR
FRACTURE FIXATION

with domicile in ZOrcherstrasse 127, 4052
Basel, Switzerland

heraby declares that it assigns all rights of

ownership as well as all rights and privileges
relating thereto without exception over the
following patent application In Colombia: No.,
Titled: INTERMEDULLARY NAIL FOR FEMUR
FRACTURE FIXATION

to SYNTHES GmbH

domiciled in Eimattstrasss 3, CH-4438
Oberdorf, Switzerland

The assignor and the assignee sign this
document as proof of the!r acceptancs of the
assignment.

Given and signed on the
of 200_

day of

Signatura of Aasignor

Signature of Assignee

A

M

DOCUMENTO DE TRASPASO DE
SOLICITUD DE PATENTE

CESION

El SuscritoFelix Aschmann
en calidad je Inventor

de Sol.de Patents Colombiana No.
Thulada:

con domicllio en ZOrcherstrasse 127, 4052
Basel, Suiza

declara por el presents documento que cede
todos los derechos de propiedad que le
correspondan, asl como las premogativas,
Bin excepcidn alguna, sobre la siguiente
solicitud de patente en Colombia; No.

a SYNTHES GmbH

domiciliada en Eimatistrasse 3, CH-4438
Oberdorf, Suiza

El cedente y el cesionario fiman este
documento como prueba de su aceptacién

da laceslén.

Dade y fimado a los diae del mes de

de 200_
Firma del Cedente

ima del Cesionario

o

'He_leh'a Schaub, LL.M , MAES
Manag-_;r Legal Department

NS 970 13

+ i Matthias Noesberger
VP Operations



Amtliche Beglaubigung

Der unterzeichnende Notar beglaubigt hiermit die Echtheit der umseitig angebrach-
ten Unterschriften von

° Helene Schaub, geb. 15. November 1963, von Buus BL, in itingen
Matthias Nosberger, geb. 17. April 1970, von St. Antoni FR, in Unterseen
° Felix Aschwanden, geb. 10. Juni 1970, von und in Basel

Die Echtheit der Unterschriften wurde durch Vergleich mit bereits auf der Amtsstelie

geleisteten und vorhandenen Unterschriften festgestellt.

lic.iur. Simon Stemmer

Waldenburg, den 27. Oktober 2005

Notar

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)
1. Land: Schweiz
Diese Sffentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von __.S/r20r7 _ Slemmres
3. in seiner Eigenschaft ﬂsﬂpfﬁr
4. sie ist versehen mit dem §legel/8tpel des (der)_._.

Mezibasatazdies. Mallenbirey
Bestitigt - O

5. In Lestal  6am /[ Aoy Joos

7. durch Landeskenzlel des Kantons
Basel - Landschaft

8 unter Nr. 275X 7
2. Siegel /Stempel : 10. Untersch

Rolf Gerber
Weibeldienst
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NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

On this day of of
personally appeared before me

to me known, and known to me to be the person
who signed the foragoing instrument who being by
me duly swom did depose and say that he {she)
is the

of

Which & legally constituted for & term not yat
expirad, that deponent is authorzad by said
Company fo confer this Assignment document
that the ssal affixed hereunto by the depenent in
tha name and on behalf of said Corporation Is the
corporate seal theraof, and that the purposa for
which this instrument is granted k& included within
tha cofporate purposa of company.

The undersigned Notary Public attests that ha has
saen the documents that prove the existence of
tha company.

State of

under date of

and that he (she) who grants the present
Assignment document is its Reprasentative.

Notary Public (Seal)

NOTARIAL CERTIFICATE
NATURAL PERSON

On this day of of
personally appeared before me Felix Aschmann

who Is(are) known to me and who | attest
exscuted the foregolng document and he (they)
declared he (they) grant(s) the document for the
usese and purposes therain expressad.

Notary Public (Seal)

LEGALIZATION BY APOSTILLE 18 REQUIRED.

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Hoy de de

personalmerite comparacit ante mi

a qulen conazco, ¥ de quien me consta que fimd
el antarior documento, debldaments juramentado
dedart y djo que él es

de

Socledad legalmente constituida para un parfodo
de duracidn que adn no ha terminado; que al
declarante estd autorizado por dicha compafifa
para confarir eata decumente de Casltn; que el
sello astampado por 8l al pis de tal cesién, an
nombre y representacién de la expresada
compalfila, es el sello oficial de &lla; y que ol
ohjeto para ol cual s8 confiere este Instrumento
estd comprendido dentro del de la sociedad.

El suscrito Motario hace constar que tuvo a la
vista las pruebas da la existancia de la sociadad.

Estado de
con facha

¥ que quien confiere el presente documento de
casiin es su represantante.

Notarlo Puablico {sello)

CERTIFICADO NOTARIAL
PERSONA NATURAL

HDY de de ]
comparecid{arcn) ante ml Felbx Aschmann

a qulen (es) conoxco y me consta que es{son)
la{s) persona(s) firmanta(s) del documenio que
precede y qrien{es) declara(n) que olorgan el
mismo para los fines y propdsiios que en él se
expresan.

Notario Poblco (sallo)

LEGALIZACION POR APOSTILLA ES REQUERIDA,

P
(%



[Traduccidén Oficial del Alemdn]

Autenticacién Oficial

El suscrito Notario autentica oficialmente la autenticidad de

las firmas que apafecen anteriormente, pertenecientes a

. Helene Schaub, nacida el 15 de Noviembre de 1963,
de Buus BL, en Itingen

. Matthias N&sberger, nacido el 17 de Abril de 1970,
de St. Antoni FR, en Untersee

. Felix Aschwanden, nacido el 10 de Junio de 1970,

de y en Basilea

La autenticidad de las firmas fue constatada mediante compara-

cién con las firmas ya ejecutadas y registradas en la Notaria.
Waldenburg, 27 de Octubre de 2005

Lic. jiur. Simon Stemmer, Notario en Waldenburg

(Firma y Sello Cficial)

Apostilla
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: Suiza
Este documento pudblico
2. Ha sido firmado por: Simon Stemmer
3. En su calidad de: Notario
4. Y lleva el sello oficial de: Notaria Distrital

de Waldenburg
Confirmado

5. En: Liestal

6. El dia: 1° Noviembre 2005

7. Por: La Cancilleria de Estzdo Canté4n Distrito de Basile
8. Bajo el No.: 2787

9. Sello: CANCILLERIfA DE ESTADO CANTON DISTRITO DE BASIL =7\ h_’

AN
ADOLF WATZKE
Traductor Oficial

Res. 3438 Minjusticia

10. Firma: Rolf Gerber, Funcionario 0Oficial
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" Bg%ard & Castro
OTA - COLOMBIA
_— PODER | POWER OF ATTORNEY
e .q Yo {nosciros) BYNTHES GmbH 1 (Wo) BYNTHES @imbH o

aw
¥

domiciliado{s) en Eimattstrasse 3, CH-4438 Oberdorf,
Suiza

Nombro(amos) a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
yo CARLOS H, PALACIO EASTMAN ylo HECTOR
GOMEZ MEJIA, de Bopoth, Colombla, apodsrados
verdaderos y legales con poder especlal, ampfo y suflclents,
para recabat de laa ofidnes y autoridadea colombianas
adminlstrativas, judiclales y de policla, en cualquler instancia
o recurso, la oblenclén de patentas de invencion, registros
de marcas, diseflos industriales, modelos de utilidad,
depdsitos de nombres comerciales, lemas comerclales y
enseflas, registros de derechos de aulor y coniratos sobre
Ios mismos, obtencién de cerlificados da obtentor de
variededes .vegelales, asl como sus prémogas,
renovacionas, anotaclones de traspaso, camblos de nombre
y/o domicllio; elaborar, tramilar y reglstrar contratos de
licancla y licenclas de cualesquiera clases; Intervenir como
demandante o como demandado en cualquler Instancia y
récurso ante cualquier Juez, comporacldn, fundoanario pablico
o autoridad en ecclones judiciales, administrativas y de

oposiciones el registro da marcas;

policla tales como:
Oodones de caducidad, cancelacidn y nulidad; acciones

reivindicatorlas, acciones derivadas de la obtencion o
explotacién de ficencias; acciones de competencia desinal;
demendas penales: acciones de indemnizacién de
perjuicios, reclamos y observaciones a solicitudes da
palentes, disefios industriales, modalos de utlidad, en e
ejerciclo de madidas cautelarss y an otras acciones o
medidaa aimllares.

A este efacto, lo(s) faculto(emos) para alevar sollcitudes,
formular descripciones, enmiandas, protestas,
declaraciones, oposiciones, cancelaciones, nulidades,
apelaciones y reclamos; pagar impuestos, cuolas y
gravdmenes prescritos por la ley; renuncier o desistir a
derachos concedidos o en curso de concesltn; recibir toda
clase de documentos y valores, dando el descargo
respaciivo, y, en genaral, para dar ante dichas autoridades
todos loa pasos necaesarios al efecto Indicada y tomar todas
las medidas que creyeren conducentes al reaguardo de mis
{nuestros intareses), con todas las damés facultadas lagales
necasarlas,

Ests poder comprende la facultad de ratificar o confirmar en

OLni {nuestro) nombre lo actuado as! como Ia facultad de

T

nsistir, ransiglr, comprometer, y la de sustituldo en todo o
en parte y revocer sustituciones, Asimismo nombro(amos)
a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO y/o CARLOS H,
PALACIO EASTMAN y/o HECTOR GOMEZ ME.IA,
domicliado(a} en l= Carrera 7 No. 16-58 Plao 9, mis
(nuestros) apoderados &n Colombia, con facullades para
rechlr notificaciones y designer epoderados judiciales o
extrajudiclales.

Olorgado y fimado en
hoy de de 200_
Firma "
Nombre
Camo
")
' ]
hY
‘t'_ )
-

Helene Schaub, LL.M , MAES
Manager Legal Department

domidled
Switzerland

In Eimetteimsse 3, CH-4436 Oberdorf,

Hereby appoints JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
and/or CARLOS H. PALACGIQ EASTVMAN and/or HECTOR
GOMEZ MEJIA, of Bogotd, Colombla, my (our) true and
lawful eftorneys with special, ample and sufficient power to
obtain from the Colombian administrative, judicial and
polica offices and authorities, in any instance, privileges of
patents of invention, reglstralion of trademarks, industrlal
designs and utilily models; registration of commerclal
names, slogans end emblems, registration of copyright and
confracts related thereto, cariificates of obtainers of
vegatables variefies, as well as axtansions, ranewals and
recordel of assignments and changes of neme and domicile
rolated to the above; to prepare, prosscule and register
licanaea of any kind; to act as plaintiff or defandant In any
instanca or recourse, and before any Judge, corporation,
public officlal or authority in judicial, administrative and
police aclions, such as: opposilions o the reglstration of
trademarke; caducity, cancellation and nulfity actions; clalm
aclions derivad from the obtaining or exploitaton of
licanees, action of unfalr compslition; criminal proceedings,
actions for >ayment of damages: claima or observations an
patent applications, modelé, Industrial designs and utility
maodels; In the exerclse of preventive messures and in other
acllons or similar proceedings,

To thal effact they heraby empowared to file applications,
formulate dascriptions, amendmanis, protests, declaratians,
oppositions, cancellations, nulllties, appea's and claimns; to
pay taxes, quolas and assessments prascribad by law,
renounca or walva tha righta grantad or In the process of
granting; to raceive all kinds of documants and valuables,
gving the respactive release of recsipt, and, In general, to
taka before sald authorities the necassary staps to such
effect, and any measures that they mey deem pertinent to
the safeguard of my (our) Interest{s) with all the othar
necessary lagal powers.

This power Includes the facully lo rafify or confim desist,
seltie and compromise on my {our) behalf, and to substilute
this power in whola or in part and to revoke substilutions. At
the seme ime | (We) hereby appoint JUAN PABLO
CADENA SARMIENTO end/or CARLOS H, PALACIO
EASTMAN and/ior HECTOR QOMEZ MEJIA, domiciled In
Carrera 7 No. 16-58, Piso B, my (our) altorney(s) in fact,
with powers to recaive nofificalions and to designate judiclal
and extrajudicial attorneys.

Granted and signed in

this day of 200_
Signature
N

VP Operations

Matthlas Noesberger
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Amtliche Beglaubigung

Der unterzeichnende Notar beglaubigt hiermit die Echtheit der umseitig angebrach- )
ten Unterschriften von

n
.

. Helene Schaub, geb. 15. November 1963, von Buus BL, in ltingen
° Matthias Nosberger, geb. 17. April 1970, von St. Antoni FR, in Unterseen

Die Echtheit der Unterschriften wurde durch Vergleich mit bereits auf der Amtsstelle

Waldenburg, den 27, Oktober 2005

- geleisteten und vorhandenen Unterschriften festgesteiit.
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Nutar

fiziur. Eimon Stemmer

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1061)

1. Land: Schweiz
Diese 8ffentliche Udecunde

2, ist unterschrieben von _. _f. (2 L7 Efé/?/ﬂ/f:z

3. in seiner Eigenschati als_ A/ 7ior~

4. sie Ist versehen mit dem Siegel /Stempel des (der),..,

Lezitsscieibeie:. Maltonki _9*

Bestatigt
5. in Liestal 6. am ./ Alr). Zevend”
1. durch Landeskanzlel des Kantons
Basgel - Landschaft
8. unter Nr._ 2785 ..
9 biegel/btempel 10. Untersch
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. CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Hoy de
peisonalmenta comparacld ante ml

a qulen conozco, y de quien me consta que firmo el anterlor
documento, debdaments Juramentado daclaré y dijo que &l
(eila) as

da SYNTHES GmbH.

Socledad legalments consfituida para un periodo de
duracién que aln no ha terminado; gue el declaranie astd
autorizado por dicha compafia para conferir este poder; que
el sello estampado por 4l at ple de tal poder, en nombre y

O reprasentaciin de la expresada compaftia, es ol salio oficial
de ella; y que el objelo para ol cual sa conflare asts
Instrumanto esld comprandido dentro dal objeto sociel de la
sociadad.

El suscrilo Motarlo hace constar que tuvo a la vista las
.- pruebas de !a exlstendia de Ia sociedad.

Estado de
con facha

¥y que quien conflers el prasenta pader ea su representanta.

Notario Piblico (sello)

CERTIFICADO NOTARIAL
PERSONA NATURAL

O

Hoy de da , Ccomparecid{eron} ante mi

8 quien (es) conozca y me consta que_es(son) la{s)
pereona(s) firmants(s) del documento que pracede y
quisn(es)-declara({n} que oforgan el mismo para los fines y
propéellos qua en 4| s¢ axpresan.

Notario Plblico (3aflo)

LEGALIZACION POR APDSTILLA ES REQUERIDA.

. O
» "

v wy FT

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

da .

T L S R ]
o et

4
On this day of
appearacl bafore me

of personally

to ma known, and known o me lo be the person who
signed the foregoing instrument who being by me duly
sworn dic depose and say that he (she} is the

of SYNTHES GmbH

Which is lagelly constituted for & term not yal explrad, that
daponent Is authorized by sald Company to confer this
Power of Attorney: that the seal affixed hereunto by the
deponent ln the name and on behaif of asid Corporation (s
the corporate seal theraof; and that the purposs for which
this Instrument s granted ls included within the corporate
purpose of company.

The undersignad Notary Public abiasts that he hes seen the
documents that prova the axistenca of the company.

Slata of
under date of

and that ha (she) wha grants the prasent power of attormey
is its Representativa,

Public Notary (Seal)

NOTARIAL CERTIFICATE
NATURAL PERSON
On this day of of
personally eppeared before me

who [s(ara) known o me and who | aitest execulad the
foregoing cocument and he (they) declared he (they)
grant{s) the document for the uses and purpoaas tharein
expressad.

Notary Public (Seal)

LEGALIZATION BY APOSTILLE IS R




{Traduccion Oficial del Alemén]

Autenticacién Oficial

El suscrito Notario autentica cficialmente la autenticidad de

las firmas que aparecen anteriormente, pertenecientes a

. Helené-Schaub, nacida el 15 de Noviembre de 1963,

de Buus BL, en Itingen

. Matthias N&sberger, nacido el 17 de Abril de 1970,

de St. Antoni FR, en Untersee.

La autenticidad de las firmas fue constatada mediante compara-

cidén con las firmas ya ejecutadas y registradas en la Notaria.

Waldenburg, 27 de Octubre de.2005

Lic. jiur. Simon Stemmer, Notarioc en Waldenburg

(Firma y Sello Oficial)

Apostilla
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Palis: Suiza

Este documento publico
2. Ha sido firmado por: Simon Stemmer
3. En su calidad de: Notario

4. Y lleva el sello oficial de: Notaria Distrital

de Waldenburg ' oA Y 522 ORL

g umﬂ“’”mﬁﬁwpﬁﬁﬂgaﬁﬁﬁ

LT} u .
mﬂuﬁu:\h N‘lﬁr Cur-ukm BDA

COLOBBIA

Confirmado

5. En: Liestal
6. El1 dia: 1° Noviembre 2005
7. Por: La Cancilleria de Estado del Cantén ej@”“”
Distrito de Basilea
Bajo el No.: 2788
9, Sello: CANCILLERIA DE ESTADO DEL CANTON DEL

" DISTRITO DE BASILEA _ /(_ l7\ kL '

10. Firma: Rolf Gerber, Funcionario Oficial ADOLF WATZKE

Traductor Oficial
Res. 2438 Minjusticig
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Firmennummer Rechtsnatur Eintragung |Ldschung |Uebertrag 3.900.001.885
von: 280.3.911.885-4/b
CH-280.3.911,885-4 Qesallsachaft mit beachrfnkter Haftung [14.04.1954 auf: 1
0 ||II|III RGN 220 =snecesuagen ‘
Ei Firma Ref (Sitz
1 SYNTHES 1 |Oberdorf BL
2 Synthas GmbH
1
E?Ei Stammkap. {CHF) | Ei| Ae _EQIStammaiulagg CGesellschaftar(s.Peraonalangaben)||Ref |Adresse der Firma
1 L0004-000— | 2 1'000'000.--Synthes Holdirg AG, in Oberdorf 1 |Eimattstrasse 3
2 1'000'000.~- BL A 4435 Obherdorf
-
ELILDIZWECk Ref | Postadresse

'it::rsn:w1cklung und Herstellung von Produkten der Medizinzltechnik, der Fein-
h imechanik und verwandter Gebiete sowie Handel mit Warer: aller Art. Die
|gesellschaft kann mich an anderen Unternehmungen beteiligen und diese
(:)|ode1 auch andere Juriecische oder natlrliche Perscnen finanzieren. Sie
| kann Darlehen aunfnehimen und gewdhren, Garantien, Bldrgechaften und andere
! |Sicherhaiten stellen eowie Liegenschaften erwerben unc veriussern.
]

Ei [L&|Bemexrkungen Ref|Statutendatum
1 Der von einer bisherigen Registerkarte dbertragene Ruczug enthdlt keine 1l |12.01.1990 -
vor dem (lbertrag gestrichenen Tatsachen, und auch keise allfalligen 1 |07.08.1955
friheren Stacutendaten oder Tagebuch- und SHAB-Zitate. Diese konnen auf 1 (12.058.2003
der im Feld "0bertrag von" bezeichneten Handeleregisterkarte eingesehen 1 (23.02.2005
werden. 2 [07.06.2005
1| 2|Mitteilungen:—Die—Mitteilungen-der-Gonellochaft—an-die-rktionire-erfolgen
i dureh—eingeschriebenen—Briefr
1{ 2|Vinkulierung:-Die-Ubertzragbarkeit--der—Namenaktien—ist—nach-Masagabe-der
| Statuten-beschrankt-
|
EiiLb{Besondere Tatbesrande Ref|Publikationaorgan _

2 Umwandlung: Die Gesellschaft wird gemfas Umwandlungsplan vom 22.04.2005 1 |SHRB
i und Bilanz per 31.12.2004 mit Aktiven von CHF 216'E84'839.06 und Passiven
! {Fremdkapital} von CHF 149'355'579.26 in eine Gesellschaft mit
! beachrinkter Haftung umgewandelt. Die einzige AktionArin erhilt
O 1 Stammeinlage zu CHF 1'000'000.--.
' Vermdgenstbertragung: Die Gesellschaft (bertrigt gemdss Vertrag vom
01.09,2005 Rktiven von CHF 350'409.30 und Pasaiven (Fremdkapital) von
(::) CHF 57'500.98 auf die "Synthes Bettlach GmbH", in Bettlach (CH-
254.3.000.6826-6) . Gegenleistung: keine.
3 Vermbgeneilbertragung: Die Gesellschaft fibertrigt gemase Vertrag vom
01.09.2005 Aktiven von CHF 6'663'544.63 und Passiven (Fremdkapital} wvon
CHF 2'605'008.47 auf die "Synthes Hagendorf GmbH", in Hagendorf (CH-
249.3.000.045-7). Gegenleistung: keine.

Ei|LO|Zweigniederlassung Ei|Lb|Zweigniederlasauny Ei|LS|Zweigniederlassung Ei|[L&|Zweigniederlassung
2ei|Ref: TB-Nr_| TB-Datum | SHAB | SHAB-DatumlSeite |zei|ref| To-Nr | TB-Datum | SHABeet-sHRE TEEU®) 'ééi’ﬁe-g‘;‘.“a

"] {Auslassung) Auglassung} KO | 3 4098 27.09.200S (fjﬁqg;i; - - Lﬁ ;g
Ku | 11 850 25.02.200% 44| 03.03.2005 5 g 20 " P;V"
RO | 2 | 2355| 068.06.2005 113| 14.06.200s8 6 ,U-UM'

Legende: GS « Gesellschafrer{in) EU = Einzelunterachrift b.a.= beschrinkt auf
) :GF = Gesachldfrsfihrer(in) XU = Kollektivunterschrift H8 = Haupteitz
. Lig= Liquidatori{in) EP = Einzelprokura ZN = Zweigniederlassung
‘s ) KP = Kollektivprokura ZB = Zeichnungeberechtigun
y Paruonalapgabes ______|vunkgjen 1.
|| DFBARLNAAR—RE A RA-—FSEnL,—VER—Binmeewald —Ln-FEEAKERAOED ““’MibgiiednaeELVer-
walkungarates
1 Rbmer, Ciro, niederllndischer Staatsangehdriger, in EU
Madrid (ES) '
1 Bronnimann, Christoph, von Wald BE, in Magden XU zu zweien
1 Eggenberger, Urs, von St. Gallen, in Oberdorf BL KU zu zweien
1 Emch, Hansjiirg Walter, von Bern, in Zirich KU zu zweien
1 Fliick, Ura Heinz, von Eacholzmatt, in Grenchen KU zu zwejen
1 Leuzinger, Fridolin H., won Netstal; in SBasel KU zu zweien
1 Nasberger, Matthias, von St. Anteni, in Unterseea KU zu zweien
1 Schaub, Helene, von Buus, in Itingen KU zu zweien
1 vieli, Markus Sehastian, von Vals, in Herzogenbuchsee KU zu zweien
1 | Ernat & Young AG, in Basel . Revisicnastelle |
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CH-280.3.911.885-4 Synthes GmbH Cberdorf BL 2
Alle Eintragungen
Bi| Ae| LOjPerscnalangaben Punktion Zeichnungsare =~~~
2 .5ynthes Holding RG, in Oherdorf BL Gegellachafterin ohne 2B
2 \Bronnimann, Roland Peter, von Wald BE, in Frenkendorf GeschAftsfdhrer EU
i

00O

Liestal, 17.11.2005 17:28

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregistcer hat ohne die neben-

" screhende Originalbeglaubigung keine Ghltigkeit. Er enthilt alle ge-

genwlirtig fir diese Firma gliltigen Eintragungen sowie allfillig
seit 25.02.2005 gestrichenen Eintragungen.

Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug erstellt werden, der
lediglich alle gegenwlirtig gilltigen Eintragungen enthé&lc.

ndas

5 In
7. durch

8 unter Nr.

(Convention de La laye du 5 octobre 1961)
I. Land: Schwelz

Diese Gffentliche Urkunde

2. iat unierschrieben von C:;lmﬂ\:_\_ \\C}ﬁ‘bfh[
3. in seingr Eigenschaft als_\_r.ﬂ'l )__C:Uk)z.\}ﬂ.\ D__.

4. sle ist versehen mit dem Siegel/Stempel des (der)_.

APCOSTILLE

o

Liestal 6. am 2 1. Nov. 2005

Landeskanzlei des Kantong
Basel ~- Landschafi

.95

Beatsitigt

O, Sfegel /Stempel: 10. |Unjerachift:
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Distrito del Cantén Basilea

Compafiia nuimero: CH-280.3.911.885-4
Naturaleza legal: Sociedad con responsabilidad limitada

Registro: 14.04.1954

Traslado 3.900.001.885
de 280.3.911.885-4/b
a: -

Todas las entradas

Razén social:
1 SYNTHES
2 Synthes GmbH

bDomicilio: Obersorf BL
Direccién de la compafia: Eimattstrasse 3, 4436

Capital social (Francos suizos):
1 1'000'000. --~
2 1'000'000.~--

Aportacién de fondos inicial: 1'009'000,--

Socios {ver Datos personales): Syn:hes Holding AG, en Oberdorf BL

Objeto:

Desarrollo y fabricacién de producios de la técnica médica, de la

'mecanica fina y de campos relacionados, asi como comercio con ar-

ticulos de todo tipo. La sociedad puede participar en otras empresas
y financiarlas a ellas o también a otras personas juridicas o natu-
rales. Ella pude tomar y conceder préstamos, dar garantias, avales y

otras seguridades, asi como adquirir y vender bienes raices.

Observaciones:

El extracto trasladado de la tarjeta de registro existente no con-
tiene ningin hecho anuladc antes del traslade, ni tampoco ningin da-
to estatutario o cita del diario o de la Gaceta Comercial Suiza ca-
ducosa. Estos pueden ser cbnsultados en la tarjeta de registro comer-
cial indicada en la casilla "Traslado de".

Comunicaciones: Las comunicaciones de la sociedad a los accionistas
ye eofegtyan medisnte osrta certlfigads,
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1 12.01.1990
07.08.1995
12.09.2003
23.02.2005
07.06.2005
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Hechos especiales:

Transformacién: Conforme al plan de transformacién del 22.04.2005 y

del balance al 31.12.2004 con activos de Francos Suizos

216'8084'839.06 y pasivos (capital ajeno) de Francos Suizos
149'355'979.26 la sociedad se transforma en una sociedad con respon-
sabilidad limitada. La dnica accionista recibe 1 una aportacién de
fondos inicial de Francos Suizos 1'000'000.--.

Transferencia de capital: Conforme al contrato del 01.09.2005 la so-
ciedad tranafiere activos de Francos Suizos 350'409.30 y pasivos

(capital ajeno} de Francos Suizos 37'500.98 a la compafnia "Synthes
Bettlach GmbH", domiciliada en Bettlach (CH-254.3.000.626-6)}. Con-
traprestacién: Ninguna.

Transferencia de capital: Confprme al contrato del 01.09.2005 la
sociedad transfiere activos de Francos Suizos 6'663'944.63 y pasivos
(capital ajeno) de Francos Suizos 2'605'008.47 a la compafiia ’““"'TEEK’iirﬁEq
"Synthes Hiagendorf GmbH", domiciliada en Hdgendorf (CH- “"nﬂﬂﬁwwﬁﬁhéﬁék
249.3.000.045-7). Contraprestacién: Ninguna. B

£ £sta LOPUY ELe TENiD
g‘&ﬁﬁ.‘ﬂ-%‘hmﬁ _
{ 20 DBIC 2005
Organo de publicacién: Gaceta Comercial Suiza (SHAB) o e

ASCAR ALBRCON NUNEZ
Datos personales . NOTAREO CUMENTA Y SEB |

Brénnimann, Roland Peter, de Zimmerwald, en Frenkendorf, MY ro del

m

——

‘consejo administrativo, firma indiwvidual

RYmer, Ciro, nacionalidad holandesa, en Madrid (ES), firma individual
Brdnnimann, Christoph, de Wald BE, en Maden, firma colectiva de a dos
Eggenberger, Urs, de St. Gallen, en Oberdorf BL, firma colectiva de a dos
Emch, Hansjldrg, de Berna, en Zurich, firma colectiva de a dos

Flick, Urs Heinz, de Escholzmatt, en Grenchen, firma colectiva de a dos
Leuzinger, Fridolin G., de Netstal, en Basilea, firma colectiva de a dos
Nosberger, Matthias, de St. Antoni, en Unterseen, firma colectiva de a dos
Schaub, Helene, de Buus, en Itingen, firma colectiva de a dos

Vieli, Markus Sebastian, de Vals, en Herzogenbuchsee, firma colectiva

de a dos

Ernsat & Yoﬁng AG, en Basilea, Enticad Revisora

Synthes Helding AG, en Oberderf BL, soela, sin autorizasién de firma
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Este extracto del Registro Comercial Cantonal no tiene vali-
dez alguna sin la correspondiente autenticacién del original.
El extracto contiene todas las entradas actualmente validas
para esta compafila, asi como también todas las entradas
vencidas desde el 25.02.200%, &as cuales aparecen subrayadas.

A solicitud especial se puede expedir también un extracto que
solamente contenga todas las entradas actualmente validas.

Copia autenticada
Extracto

Registro Comercial del
Cantén del Distrito de Basilea
(Firma llegibie)

Apostilla
{Convencibdn de ﬁa Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: Suiza
Este documento publico
2. Ha sido firmado por: Camilla Trochsler
3. En su calidad de: Funcionaria Especialista

4. Y lleva el sello oficial de: la Oficina de Registro

iEis _LCEL

Comerclal del Distrito de Basllea umommwaﬂﬁﬁﬁﬁ&\ummm

10 B Bt
£54 LOlaA FO1
B G qui, CUE HE

Confirmado qﬁmng::mumummm |
Lzu pIC 2005 ]
5. En: Liestal , r—e

6. El dia: 21 Noviembre 2005 l. mmamvm‘-_i

7. Por: La Cancilleria.de Estado del Cantédn del™—
Distrito de Basilea

8. Bajo el No.: 3092

9. Sello:lCANCILLERIA DE ESTADO DEL CANTON DEL DISTRIT
DE BASILEA

10. Firma: Diana Boner, Funcionaria Especialista 4R

7

ADOLF WATZKE
Traductor Oficial
Res. 2488 Minjusticia
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) r PATENT COOPERATION TREATY w
‘ From the INTERNATIONAL BUREAU (L 66
PCT To: EINGEGANGEN
NOTIFICATION OF THE RECORDING oSeNICH . 13. Okt. 2005
OF A CHANGE NICH, Paul -
Patentbiiro Paaul; Rosenich Ag l"..RFNY
{PCT Rule 92bis.1 and BGZ

Administrative Instructions, Section 422)

Date of mailing (day/month/year)
10 October 2005 (10.10.2005)

FL-9497 Triesenberg
Liechtenstein

Applicant's or agent's file reference
STO13WO

IMPORTANT NOTIFICATION

International application No.

Intemational filing date (day/month/year)

PCT/IB2004/001064 - 07 April 2004 (07.04.2004)
1. The following indications appeared on record concerning:
@ the applicant D the inventor D the agent I:I the common representative
Name and Address State of Nationality State of Residence
STRATEC MEDICAL AG CH CH

Eimattstrasse 3
4436 Basel
Switzerland

Telephone No.
+41/61 965 61 11
Facsimile No.

+41/61 965 66 00

Teleprinter No.

2. The International Bureau hereby notifies the applicant that the following change has been recorded concerning:

D the person @ the name IE the address I:] the nationality D the residence

Name and Address State of Nationality State of Residence
SYNTHES GMBH CH CH
Eimattstrasse 3 Telephone No.

CR-4436 Oberdorf
Switzerland

+41/61 965 61 11
~Facsimile No.

+41/61 965 66 00
[ Teleprimter No.

3. Further observations, if necessary:

4. A copy of this notification has been sent to:
@ the receiving Office
I:] the International Searching Authority
D the International Preliminary Examining Authority

EI the designated Offices concerned
D the elected Offices concerned

D other:

“The International Bureau of WIPO
34, chemin des Colombettes
1211 Geneva 20, Switzerland

Facsimile No. {41-22) 338.70.80

Authorized officer
Fabienne SOCIE (Fax : 4122 338 70|60)

Telephana No. (41-22) 338 B175




REPUBLICA DE COLOMBIA

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO GL\
Folio 8‘:’
2020
Bogotd D.C.,
Doctor(a)

CADENA SARMIENTO JUAN PABLO
Apoderado{a) y/c Representante de
BYNTHES GMBH

REFERENCIA Radicacién No. 05 102412
Solicitud internacional IB2004/001064
Fecha inicio fase nacional 09/11/2005

Tramite p 11
Evento 378
Actuacién 416
Oficio No. 475
Foliosa 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reline los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamentc ¥y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, 8Be envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Clmplase
Dado en Bogotd DC,

ALIX CESPEDES DE VERGEL
Jefe de la divisién de Nuevas Creacicnes

adpalc



